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ONDINE de Jean Giraudoux.
Traducerea: Dinu Albulescu ©
TEATRUL NATIONAL DIN BUCURESTI
©® Data reprezentatiei: 13 octombrie
1994 @ Regia §i decorul: Horea
Popescu ® Costumele: Irina Solomon
si Dragos Buhagiar ® Muzica:
Constantin Fleancu si Cristian
Tarnovegchi @ Distributia: Tania Popa
Pohariu (Ondine), Simona Bondoc
(Eugenie), Vivian Alivizache, Mara
Grigore (Bertha), llinca Tomoroveanu
(Regina Isolda), Maria Teslaru
(Salambo), Simina Siminie (Grete),
Cerasela Mihulca (Venus), Amalia
Ciolan, Mihaela Teleoaca (Spalatoarea
de vase), Alexandra loachim
(Violante), Brandusa Mircea (Ondina
1), Cesonia Postelnicu (Ondina II),
Andreea Ungureanu (Ondina IHl),
Rodica Muregan (Ingrid), Erika Béie§u
(Helga), Mihaela Dumitru (Katy),
Adrian Pintea (Cavalerul Hans),
Marian Hudac ($ambelanul), Matei
Alexandru (Auguste), Mircea
Albulescu (Regele Ondinilor), Traian
Stanescu (Regele), Radu Itcus
(Wolfgang), Alfred Demetriu (Klaus),
Liviu Craciun (Poetul), Eugen Cristea
(Supraintendentul teatrelor), Andrei
lonescu (Ulrich), Emil Muresan
(Egon), Armand Calota (Bertram),
Grigore Nagacevschi (Pazitorul de
porci), George Sarbu (Dresorul de
foci), Marin Negrea (Cavalerul
Rudolf), lon Dondos (Giinter), Adrian
Drégu§in (Walter), Mihai Bunea (Un
cavaler).

Scena mare a Nationalului bucurestean
pare anume facuta pentru a gazdui o piesa
cum este Ondine de Jean Giraudoux.
Trape, masinarii, spati largi...
pe care-| traim — momentul teatral, ca §i

Momentul

momentul ,civil* - pare si el anume
(des)facut pentru a cere, a cere imperios
o piesa cum este Ondine. Dupa atatea
nuduri ,libere* si violuri ,fard cenzura" cate
am vazut pe scena, dupa atata trivialitate si
violentd care ne inconjoard, ne pocesc
mintea si sufletul... Apetenta doveditd nu o
data de Horea Popescu pentru spectaculos,
priceperea sa reald de a manui mase, cai §i
célareti intru uimirea incantata a publicului
pareau si ele anume facute pentru o piesa
cum e Ondine. Ori macar pentru una dintre
dimensiunile acestui basm minunat...

Pe cat de promititoare premisele, pe
atat de mare dezamagirea produsa de un
spectacol vetust, lipsit de spirit $i in egala
masurd de forta. in montarea Nationalului,
textul lui Giraudoux ne aminteste dovleacul
din Cenugareasa: gtim bine ca in miezul Jui
se afla o caleagca scanteietoare, dar, fara
bagheta magica a Zanei, el ramane ceea ce
se vede. O vegetald banald, care-si afla
locul langa Cenugéreasa, dar nu si langa
printesa. Pacat, mare pacat. Pentru textul lui
Giraudoux si deopotriva pentru actori.
Pentru un mare artist cum e Adrian Pintea,
de pilda, despre care in cazul de fata nu
poli spune decat ca ,e bine“. Pentru o

tanara debutanta, evident talentata, Tania
Popa Pohariu, indemnata sa joace un fel de
Mariuca, fata cea bund a mosului. Poate
pentru a crea pandant cu fata cea rea, a
babei, pe care o joaca (cu scrasnete,
incruntari, ocheade) Vivian Alivizache. Pacat
§i pentru actorii care - involuntar reflex de
aparare, probabil - se retrag intr-un teren ce
le e la indemana: llinca Tomoroveanu se
muliumeste sa fie o prezentd distinsa (s
este, nimic de zis), Traian Stanescu sa fie
statuar, Mircea Albulescu sa-si joace umerii
si glasul (dupa creatia memorabila din
Pescarusul!), Eugen Cristea sid fie
simpatic, Maria Teslaru - muzicala, Alfred
Demetriu - Alfred Demetriu. Si asa mai
departe.

De o stridenta lipsd de gust sunt
costumele, ceea ce este surprinzator pentru
Irina Solomon si Dragos Buhagiar.
Scragnita, nearmonioasa $i neromaneascs,
traducerea semnata de Dinu Albulescu
(verbul ,a supoza“, de pilda, in afara de
faptul ca nu exista, mai i strepezeste
urechea). E limpede, intre nenumaratele
lipsuri ale acestui spectacol. una singura e
esentiald: bagheta magica. Desi in cazul de
fatd ea a functionat, dar in sens invers,
pentru ca stralucitoarea caleagca din
poveste exista,
Giraudoux.

era textul lui Jean
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@ Tama Popa-Pohanu si llinca Tomoroveanu in Ondine de Jean Giraudoux la TNB (regua. Horea Popescu)




